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ZAMYSLEME SE

JOSEF HLINOMAZ

Casy se méni a lidi taky. A taky véci se méni, technika kraé&i vpied, leé
tryska¢ mlze spadnout a ponorka mize se v mofi ztratit a &im je éeho vic,
tim vétsi je riziko a lidstva je ze vieho nejvic a viechno kvaéi tak rychle
kupfedu, zZe se to ani nedd sledovat a ¢im ddl je také méné toho, na co
by se mohl ¢lovék spolehnout a nikdo nevi, kdy tenhle proces zaéal, snad
v okamziku, kdy ta zndmd zdba zacala tomu elektrikdfi cukat stehénky.

Ja vlbec nechci védu znevaiovat, ale jestli se do¢kdme toho, ze po
svété budou chodit lidi, ktery budou mit vsechny orgdny vyménény takovym
zpusobem, Ze z toho plvodniho é&lovéka bude jenom &dst kostry a nakonec
dostane jesté i cizi hlavu, pak uz asi opravdu nikdo nebude védét, kdo je
a & je,a kdo je mrtev a kdo je Ziv. A to se mi zdd trochu neseriézni
a nesolidni.

A ted si predstavte, madme (nase rodina) v Pfibrami bardk, ted se tomu
tikd rodinny domek. Md svou cenu a mimochodem, kdyby byl o néco vétsi
a mél o mistnost vic, uz by nemél cenu zddnou, protoze uz by to rodinny
domek nebyl. Do toho domku jsme se nastéhovali v roce dvaadvacet, takie
tam bydlime étyricet Sest let. A prosim, bezmdla pil stoleti ndm fungovalo
splachovani. Kdyby nefungovalo, fekli bychom panu Skopkovi, pFibram-
skému instalatérovi, a hotovo. Ted" uz pal roku chodime se 3kopkem po
bardku, prosim, je takova doba.

Nedavno jsem si koupil Zarovku, zasrouboval, blejskla, prskla a bylo po
ni. Pro¢ to fikam, to se prece uz stalo kaidému, to je normdlka, vzdyt
v radiu se pomalu o niéem jiném nemluvi.

Rikdm to proto, 7e v tom pribramském bardku na chodbé, na zahradé
pred bardkem a jesté na dvou mistech ve vicezdrovkovém lustru mdme
Zarovky, které jsou 46 let zasroubované a pordd sviti. Pritom ta na chodbé
je po téch 46 let nékolikrat za den rozsvécovana a zhasindna a j& se uz
nékolik let chystam zjistit, co je to za znadku, ale jesté jsem se k tomu
nedostal. Ty Zdrovky maji jesté vldkno tazené od shora dolG a zpét, néco,
co pamatuji jen lidé, kterym je pres padesat. Az zjistim tu znacku (pockdam,
az jim bude padesat), at uz to bude Osram nebo Tungsram, anebo néco
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jinyho, a zjistim-li, 7e ta fabrika, co tenhle vyrobek vyrobila, jesté existuje,
nabidnu to té fabrice do muzea a dostanu od nich za odménu tranzistorovy
Rolls Royce nebo néco podobnyho. Nevim ov§em, jestli ty Zarovky tam nepfi-
rezovatély a jestli s nima pljde otoéit. Ale myslim, Ze to pljde, presto, ze
tenkrét jesté neexistovalo nerez.

A tohle viechno prosim konstatuji, protoze se zamy$lim nad témito Zarov-
kovymi fakty a dostdvédm zvlastni analogické ndpady.

Nebot: na poédtku bylo slovo a to slovo plvodné drzelo jako ty Zdrovky.
To slovo, jakmile bylo vysloveno, néco znamenalo. Mélo to slovo néco jako
duchovni substanci, mélo taky vdhu, a kazdy, kdo nebyl cvok, védél, co to
vyiéené slovo chtélo fici.

Po prvni vélce se vyrdbély sice trvanlivé Zdrovky, a prece lidé s litosti
vzpominali na jiné predvdleéné zbozi, které se se soucasnym co do kvality
nedalo srovnat.

J& nepamatuji, co vazila slova pfed prvni valkou, ale po prvni valce jesté
néco vazila, i kdyz uz moznd min.

Ale pak se to vsechno zpiehdzelo a pomichalo, technika narostla, zboizi
znekvalitnélo a slova stala se prazdnou sldmou, do nekone¢na vymlaco-
vanou. Pan Goebbels pfisel na ndpad, zZe tisickrat opakovand lez stava se
pravdou. Od toho byl uz jen kriéek k pozndni, Ze stotisickrat opakovand
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pravda stdvd se méné ne? Iz, nickou, nulou, kterd nemd ani plus ani minus
a ejhle, slovo ztratilo substanci a pfislo se na novy, snad nejgenidlnéjsi
ndpad, Ze michand pravda se lii se dobfe sndsi, ¢ ano a ne znamend
totéZ a Ze lze vytvofit koktejly, které maji je$té niz&i hodnotu ne? je nulq,
Ze existuje jesté néco prazdnéjsiho ne? je prdzdnota a Ze prazdnota je tim
prazdnéjsi, ¢im vickrdt se néco opakuje. A &m vickrat se to opakuje, tim
vic to taky fve a tim vic to nadéld kravdlu.

Kdyby si néjaky akademik dal préci a vybral tfeba z tisku slova nejvic
opakovand, zjistil by, e uz viibec neplati a nikdo nevi, co znamenaji, a ze
z jazyka jde udélat bfe¢ka dosud neslychand a nevidand, ani kladnd ani
zdpornd, a ze ta bre¢ka jde vyéislit ne nulou, ale milidnem nul, a Ze mate-
matika tu neplati, protoZe v této specialitce milién nul je daleko vic nul nes
jedna nula.

Vsichni zndme nic nefikajici slova a viichni si myslime, jen ddl! A tu ten
akademik musi se vrdtit az nékam do Recka a do Rima a znova ném vtloukat
do hlavy, co které slovo kdysi znamenalo a musi nds uéit znova &ist a hledat,
jestli to preétené slovo mda néjakou tu substanci.

Jedna z nejopakovanéjsich frézi, kdekomu zndmd, zni: Zamysleme se,
nestdlo by tohle a tohle za zamysleni?2 A co? teprve slova, slova, slova.
Nestdla by za zamysleni2 Ale jakd slova? Zamysleme sel




Historie psana pisnickou

ARNOST KAVKA




»I'ehdy mi snad jako jedinému v celé republice Skrtli zkouSky a Ze pry
je musim slozit znova. A protoZe mi zndmi jiZ pFedem telefonovali, Ze
ie pry rozhodnuto, Ze zkou$ky neudéldm, napadlo mé, abych to zkusil
s bubnem. Vzal jsem si tedy nékolik hodin u Herberta Kysilky, vijteéného
bubenika, ktery byl také ve zkuSebni komisi, a ten mi fFekl: bude§ tam
hrat todle a todle. [d tam pak pfiSel — a soudruhu Kavko, co ndm tady
zazpivda$? [a zpivat neumim, ja déldm zkouSky na buben. Nade? vsichni
ztuhli. Zahral jsem, Kysilka mi dal dostateénou a tak jsem smél délat
dal.”

Tato odyssea licend Arnostem Kavkou byla jen malym vysekem z pre-
pestrého Zivota naseho prvniho skute¢né moderniho zpévdka a zakladatele
nasi skoly k jazzu tihnoucich interpretd pop music. Pfed nim — a samoziejmé
pak i soubé&iné s nim — pracoval v této oblasti vlastné jen jeden jediny
zpévdk, ktery se vyraznéji zapsal do d&jin nasi muziky: R. A. Dvorsky se svym
nevelikym hlasem a intimnim, spiSe k recitativu tihnoucim projevem. Kavka
zpUsobil dplnou revoluci, protoze zpival Gplné jinak: nez kdokoliv pfed nim
u nds. Pomalé skladby predndsel na dnesni vkus moind ponékud afekto-
vané znéjicim tenorem nosového zabarveni, pfipominajicim jeho Zensky
protéjSek Inku Zemadnkovou; rychlé zdlezitosti pak byly zcela ve znameni
tehdy vlddu nastupujiciho swingu — synkopové, dokonce s ob&asnym scatem
d la Cab Calloway. Prakticky po celou valku, kdy byl spolu s Jifinou Sala-
Covou a sestrami Allanovymi hvézdou Vlachova orchestru, nemé&l Arnost
Kavka viibec zadnou konkurenci — ostatni zpévdci tehdy vychdzeli ponejvice
z polkového nebo operetniho zdkladu, a? snad na Jifiho Verbergra a Jana
Hammra, ktefi viak byli pfedeviim muzikanty a ob&asny zpév pro né byl
jen jakymsi dopliikovym vyjadienim jejich emociondlniho jazzového pietlaku.
Teprve po vdlce se objevili néktefi jedinci, ktefi, byt i stylové jinak oriento-
vani, ziskavali u posluchac¢d popularitu a za&ali rozhojhovat nasi dosud jen
na Arnosta Kavku a R. A. Dvorského ztzenou paletu muiskych zp&vaka:
nejprve to byl Vjaéeslav Irmanov, pozdé&ji také Rudolf Cortés. Kavka se viak
dockal i svého pokracovatele, navazujiciho pfimo na jeho styl — byl to,
obzvldsté ve svém pocldteénim obdobi, Karel Gott.

Na ten buben, o kterém byla feé& v Gvodu v souvislosti s Kavkovym nesnad-
nym postavenim v padesatych letech, kdy se kultufe nadfizené orgény divaly
na jeho temperamentni a v té dobé jiz ke komice inklinujici vystoupeni
zna¢né odmitavé, nepripadl Kavka samoziejmé zcela ndhodné. Kolem
roku 1932 se sice zadal uéit na alt saxofon, zakrdtko viak vystfidal tento
nastroj soupravou bubnt, které daleko vice pfitahovaly fantazii $estndacti-
letého mlddence. Néjakou dobu se na bici uéil hrét u bubenika Laci Ollaha
a pak zalozil sviij prvni studentsky orchestr nazvany Black and White -
tento ndzev byl zfejmé inspirovdn skutenosti, 7e polovina souboru méla
bilé a druhd polovina &erné smokingy. Cleny této kapely byli také pozdéjsi
skladatelé Jan Rychlik, Leopold Korbaf, dirigent Ladislav Habart a dalsi.

Jako bubenik pisobil pak Kavka v dal3ich orchestrech, jejichz jména vesla
do historie ¢eskoslovenské taneéni hudby a jazzu: v souboru Gramoklubu,



fizeném Janem Simou, v Blue Music, v némz na klavir hrdl Jiti Verberger,
a odtud pak presel do souboru Charles’ Happy Boys, v jehoz &ele stal Karel
Vlach, tehdy jesté zdstupce firmy na obuvnické potieby Finger a Stein.

Arnost Kavka (nar. 1917) ukonéil v té dobé stfedni $kolu a jako fada
jinych maturantd se rozjel na prdzdniny do ciziny. Karel Vlach mu poradil,
aby svého trimésiéniho pobytu v belgickych laznich Ostende vyuzil ke studiu
mikrofonni techniky u slavného trumpetisty Roberta de Kerse. ,,Tehdy se
zpivalo operetnim zplisobem téméf tfi metry od mikrofond, které byly velmi
primitivni. Robert de Kers, ktery byl na svoji dobu vybornym muzikantem
a jehoz kapela méla opravdovy swingovy odpich, mé ucil zpivat do mikro-
fonu zblizka, jemné a mékce; vysvétlii mi také, jak se musi hospodafit
s dechem. Byla to pro mé velka inspirace, ie jsem si s touto kapelou jako
studentik mohl kaidy den veéer zazpivat, samoziejmé docela zadarmo.”

Po ndvratu ze svého studijniho zdjezdu do Belgie spolupracoval Kavka
s Vlachovym orchestrem ve vinohradském sdle Jednota (1937) — zpival
predeviim nejnovéjsi anglo-americké $lagry, které Vlach diky svym konexim
opatioval pfimo bleskové. To byla také doba, kdy zacali komponovat své
prvni nesmélé pisni¢kové pokusy i nasi autofi tehdy nejmladsi generace —
Leopold Korbat, Jaroslav Moravec, Jan Rychlik, Alfons Jindra, Kamil Béhou-
nek a dalsi. A na jejich skladbdch uplatfioval Arnost Kavka své belgické
zku$enosti.

Orchestr vedeny Karlem Vlachem vystupoval v Jednoté zpocdatku jen
o nedélnich odpolednich &ajich, a proto Arnost Kavka ve vsedni dny zpival
také s dalsimi soubory dirigenti Harryho Ostena, Jaroslava Maliny, Jifiho
Sternwalda, Karla Slavika a dalSich. Mezitim vsak Karel Vlach nastoupil
drdhu profesiondlniho kapelnika a pfijal angaiméa do Alhambry, kde spolu
s Arnostem Kavkou Géinkovala jiz i Jitina Salacové a Allanovy sestry. Stoji
za zminku, e to byl pravé Kavka, ktery pro nase divéi swingové trio vymyslel
jméno podle pseudonymu skladatele Alfonse Jindry-Langera Allan; byl to
také on, kdo o fadu let pozdéji stvoril jméno pro lJifiho Jirmala — vlastnim
jménem Novdka: mél totiz v kapele Novaky dva a tak maly Jirka se stal
Jirmalem.

Vdleénd léta, pres vsechna straddni, byla obdobim Kavkova nejvy$siho
vrcholu. Jezdil s Vlachovym orchestrem na zdjezdy po Cechdch a Moravé,
nahrdval na desky Ultraphon a stal se diky dobové skladbé Jaroslava
Moravce Doktorem Swingem. Pamétnikim dodnes nevymizely vzpominky na
jeho poddni skladeb Hm-hm, Aloha oe, Viajici $atek, Rytmus Prahy, Septam
do ouska a jinych. Rozhodujici zménu prinesl az rok 1944, kdy byl Kavka
ve Zliné zatéen gestapem a zbytek valeénych mésica stravil v koncentraku.
Po osvobozeni se jiz k Vlachovi nevrdtil, protoze zatouzil po vlastnim
orchestru. Zalozil si tedy septet, v némz ucinkovala postupné celd fada
slavnych muzikantd véetné Kefurta, BureSe, Bezubky, Havlika, lJirmala,
Hulana a daldich. Na tento soubor ndm zéstaly vzpominky na nékolika
gramofonovych deskdch.
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Arnost Kavka, ktery mezitim celkem zbyteéné& dokonéil studia na pravnické
fakulté, pak postupné zmensoval svij orchestr, protoze zajistit angazmd bylo
s ohledem na likvidaci &etnych kavaren stdle obtizn&jsi a navic jeho posta-
veni nebylo v disledku absolutistického fizeni kultury i zdbavy pravé nej-
zavidénihodnéjsi. Arnost mél vidy rad legraci a byl ochoten pro ni mnohé
udélat: snad staéi pfipomenout, 76 na jednom koncertu v Lucerng, kde
viichni zpévdci zpivali v upjatém a oficialnimi misty tehdy viele doporuéo-
vaném postoji, prijel Kavka aZ na pédium na kole. ,,Udélal jsem tam takovej
virval, ai vSichni suchafi vomdleli. Lidi ivali smichy a mé za to setieli,”
vzpomind dnes Kavka s Gsmévem.

Po dlouhém obdobi, kdy se Kavkovy soubory zmensovaly a tmérné s tim
klesala spoleenska droven podnikd, v nichz vystupoval, doslo zase k po-
zvolnému ndvratu Arnosta Kavky na koncertni pédia, do rozhlasu i televize,
na desky i na zahraniéni scény. To viak jiz byl jiny Kavka nei ten, ktery
koncem tricatych let poloZil zdklady modernimu &eskému zpivani. ,,Kaidej
zpévak ma byt v prvé fadé sviij. Nejvice mé zlobilo, Ze se v jednu dobu ustalil
jediny styl: Cortés, Vasi¢ek, Popper, vsichni byli barytonisté a vlastné Corté-
sové. Pak jsem jednou potkal na ulici smutného Vasicka — najednou zase
piislo obdobi tenorii. To zavedl mnoho let po mné znovu Gott. V ciziné je
viak situace ponékud jind — tam se uiivi viichni, protoze néktefi posluchaéi
maji radi barytonaq, jini svitdka a tieti fvouna. Neuzivi se ten, kdo je nékomu
podobnej. Nu a jG, kdyi mi to v disledku osmihodinové pracovni doby
v koufi nejhorsich praiskych putyk prestalo zpivat, jsem se dal do huldkdni.
Pak jsem zacal délat estrady; uplatiioval jsem zpivani spojené s komikou
jak v obsahu skladeb, tak v jejich vokalnim i mimickém provedeni. A pravé
s touto hudbou jsem se dostal do svéta: do Polska, Mad'arska, Rumunska,
NDR, kde jsem jako doma, do NSR a kaidé léto travim pravidelné 4 mésice
v Bulharsku, kde vystupuji denné 4 hodiny v hotelu. Hraju tam viechno,
mc':mdp‘r'ipraven obrovsky repertodr; nékdy je to strasny maratén, ale délam
to rad. \

A ted pfipravuji zase novinku — ,,Kavka eintet. Bude ve znameni maxi-
malni lidské aspory. Levou rukou hraju na varhany, pravou na elektrofonickyj
nastroj jako klavir se tficeti rejstiiky a nohama obsluhuiji velky buben a &inel.
K tomu samoziejmé i zpivam. Cvi¢éim denné 4 hodiny, oviem v Braniku,
protoie doma na Narodni tiidé by to ndjemnici asi nepfeiili."

Timto pfipravovanym estradnim ¢&islem se uzavird dosavadni vyvoj zpévaka
Arnosta Kavky, zakladatele moderniho projevu u nds, kapelnika tane&nich
i barovych souborl, skladatele neobvyklych pisni¢ek, estrédniho umélce
a hudebnika komika. Jeho vyvoj je tak trochu pfiznaény pro nasi dobu.
»V kazdé jiné zemi bych ui dnes mél dost penéz, abych se jen mohl divat,
jak to délaji ti druzi. Mné se stavd, Ze kdyz 14 dni stojim, tak si musim jit
vypijcit. A to mam pied sebou jesté 8 let do penze." Ale Arnoit Kavka pra-
cuje a zpiva rdd a jsme presvédéeni, ze by zlstal &innym i kdyby nemusel.
Obzvldasté nyni, kdy se pry diky nastupujicimu stylu soul citi jako ryba ve

vodé.
STANISLAV TITZL — KAREL SRP
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Pisen

Karel Toman

Divoky mdk st natrhdm

na poli zprahlém nejvice,
pomnénky modré k nému ddm,
jeg u strun kovetou tesknice.

Na jeji loZe nastelu

mdk divoky, mdk divoky.
My boZe, jd tam nastelu
mdk divoky, mdk divoky!

At rdi se, cudnd svétice,

at stud a vztek ji v tvdi krev hnal!
Mdk rudy rdd mdm nejvice.

VZdyt krev jsem vZdycky, vSdycky dal!

Krvavé kovetla ldska mad,
jak kroi pld md nenduvist.
Umiela v krot ldska md.
Co slzami zrosila mist!

O ctnostnd panno, svétice,
miigete s pomménkou si hrdt.
Madk rudy rdd mdm nejvice
a umim, umim pohrdat!



ROBERTO
VAGCA

VIME, ZE JEDNAME 0 VLASTNI VOLI, A VY ?

Diskuse mezi dvéma skupinami — B a € — o tom, kdo z nich jednd o vlastni
vili. Mluvéi B tvrdi, ze vsichni B jednaji o vlastni vili a dokazuje to priklady
volného pohybu, konzumace riznych pfedméti a moinosti B ménit formu.
Pta se C, jsou-li i oni presvédéeni o svobodé svych &inG. € odpovidaji ze
ano, ale B jejich odpovéd poboufi.

B se démnivaji, ze C jsou osklivi, a jako takovi nemaji moinost jednat
svobodné (viz Summa |, 59, 3). C se domnivaji, Z& B maji sice svobodu, ale
ze jsou skodlivi (viz Summa lll, 18, 4).

Postupné vyplyva z teleologické diskuse, Ze B jsou bilé krvinky a C éervené
krvinky v krvi téhoz jedince.

B se rozhoduji, Ze C musi byt znieni, a zadingji je zrdt: jedinec, ktery je
jejich nositelem, onemocni leukemii a zemfe.

Kond se pohieb, zatimco pokraéuje diskuse s nékolika prezivsimi C.

NAHLY UTOK TATARD

Kapitdn Enver Raki ¢ekal atok TatarG uz nékolik let, kdyz koneéné nebez-
peénd poslani, kterd vykondval za hranicemi, prinesla sdostatek dat, kterd
nezvratné svéddila o pripravé otevieného nepratelstvi. Tatafi by podle svého
zvyku ziejmé zautoéili bez vyhlaseni valky, ale Raki se zmocnil jejich pland,
takze bude mozno pripravit protittok tak, aby se udrzely prvni linie do pri-
chodu mocnych spojencd.

Rakiho informace se vsak musely co nejdrive dostat do kontraspiondzniho
centra, které z dlivodd pfisného utajeni bylo umisténo v byvalém sidelnim
mésté u more, misto v novém sidelnim mésté na ndhorni plosiné uprostied
zemeé. .

Zatimco Raki prijizdél k malému letisti, kde na ného &ekal maly reaktivni
letoun, ktery mu kontrarozvédka dala k dispozici, ledovy vitr ze stepi hvizdal
nad ndhorni ploSinou a nepfijemné mrazil piloty zabalené v kombinézach
podsitych berdankem. :

Letadlo se zvedlo z rozjezdové plochy a stoupalo k nebi pod Ghlem ¢&tyfi-
ceti péti stupnd. Raki zakrouzil a chvili pred tim, nez prekonal Macha 1,
mrknul pod sebe na tatarskou poust. Jeho nehybny obli¢ej ani na chvili
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neprozradil tachikardii zapfi¢inénou stovkami rovnobéinych pdst prachu,
které se pomalu tahly k hranicim: tatarské tanky se daly do pohybu a za-
Gtoéily o nékolik dnl drive.

Nemohl ztrdcet ani okamzik: tryskdé prekonal Macha 1 s charakteristic-
kym prasknutim a zamiril k cili.

Zatimco uhdnél dvaaplltisicovkou, premyslel Raki, ze jeho snaha bude
stejné marnd. Vysoci hodnostdfi nebudou jednat tak rychle, aby zajistili
dostateéné Géinnou obranu. Kratky a smutny let. Raki si uvédomil, Ze jeho
poslani ztroskotalo. ,,Starej” mu to neodpusti. Moznd ale, ze ,,staryho” ani
neuvidi, protoze valku prohraji dfiv, nez zaéne, a Tatafi neberou do zajeti.

Letadlo je uz v dohledu byvalého sidelniho mésta. Zlaté kupole mesit se
tipyti ve slunci a jako by se houpaly v ranni mlze. Minarety tréi k nebi jako
zdvizeny prst.

Raki se rozhodl riskovat a zadal freneticky volat centralu kontrarozvédky.
Jeho alarm dostanou par minut predtim, nez pristane. Neéekal, az mu po-
tvrdi prijem a nékolikrat za sebou opakoval podivnd a neskutecnd slova
poplachu. Zatimco se pripravoval k pristani, odfikdval do mikrofonu zeme-
pisné soufadnice Uzemi, kde Tatafi zaGtoéili. Ztratil vy$ku a hledal ocima
étyri minarety Ramovy mesity, které predstavovaly nejlep$i zamérny bod pro
pristani. Taktak Ze je rozeznaval v hustych oblacich bilého koufe. Nevéril
svym oéim, kdyz uvidél, jak se houpaji a pomalu leti vzhiru.

Pak pochopil. ,,Starej* se nenechal nachytat neptipraveny. Ctyfi minarety
letély vzhiru, zanechdvaje za sebou ohnivou é&aru: mifily k zenitu, neustdle
zvysovaly rychlost a pak zamifily k vychodu.

Staré sidelni mésto bylo celé zahaleno v pare tekutého kysliku a slehal
z ného ohen, jak se od zemé odpoutdvaly stovky a tisice minaretd presné
naprogramovanych pfislusnym zpétnym pocitanim.

Na jasném nebi bylo vidét, jak se od étyr minaretd, ted uz sotva znatel-
nych, odpojily prvni stupné, a jak vyslehly plameny z druhych stupnd, jez
odndsely smrtonosné hlavice k ciltm. PRELOZIL JOSEF HAJNY

PROMINTE, PANI!
n



PAUL ABLEMAN SE NARODIL V LEEDSU, VYRUSTAL V LONDYNE A V NEW
YORKU. JEHO PUBLIKOVANE DILO OBSAHUJE CTYRI ROMANY, Z NICHZ
NEJLEPS[ JE ,| HEAR VOICES" (POSLOUCHAM HLASY) Z PROSTREDI
PSYCHIATRICKE LECEBNY. JE AUTOREM ASI PADESATI DROBNYCH
ABSTRAKTNICH A SURREALISTICKYCH HRICEK, Z NICHZ NEKTERE
UVADEL PETER BROOK VE SVEM ,DIVADLE KRUTOSTI* V LAMDA
THEATRE V LONDYNE. ABLEMANOVA PRVNI CELOVECERNI HRA
»ZELENA JULIE* BYLA POPRVE UVEDENA NA DIVADLE V EDINBURKU

A V LONDYNE V ROCE 1965. M. K.~
1 Johnson. 2 Nejmenuju se Johnson. Pro¢ rikate kaz-
2 Zde. dému Johnson?

1 Johnsom. 5 Byla snad n&jakd chyba ve jmenném se-

3 Zde. znamu? Adjutante, éé serZante — jakou

1 Johnson. mate hodnost? Nikdy jsem se v t&ch ma-

4 Zde. lych hvézditkdch pofddnd nevyznal.

1 VSichni pFitomni a spod&it4ni, pane. 1 Moje hodnost, pane?

5 Znamenité. Tak ted, chlapi, par slov neZ 5 VaSe hodnost, ano, vase hodnost. Vase éé
plijdete. Prokdzal jsem statu jisté sluZby zafazeni v této 66 Cet¥ 66 oddilu —
a oni to védi. Ale o tom uZ dost. Jsou né- vojenské skuping. Jak se vdm Fik4? Jak
jaké dotazy? vas oslovuji?

3 J& mém néjaké dotazy, pane. Snad vés to
neurazi, pane. TotiZ, moje dotazy se mo-
hou zd4t pon&kud nejapné, pane. Nu ano,
jste ohromny kapitdn. To vidim na prvni
pohled. V&S femen praskd v prezkéch, Myslim Ze ne.
jak se snaZi udrZet vaSe mocné a laska- No tak, pomozte mné& trochu. Jak v&m

vé srdce. méam Fikat?
5 Presné tak.

Jak mé oslovuji, pane?

No ano, totiZ, jste desdtnik?
Ne, nejsem desatnik.

No tak, jste plukovnik?

(S0 B S

1 Rikejte mi Johnson, pane.
3 A ja jsem jenom chudék vojék a jmenuju 5 No dobfe, ale to neni #&dnd hodnost.
se Jomes. Tady se kaZdy jmenuje Johnson.
5 Johnson, zajisté. 2 Jd me, pane. A to je mfj prvni dotaz.
3 Jak je libo, pane. V8e k sluZbdm mocné-

Mam-li se s vami a t&mihle hochy vydat

ho opfezkovaného generéla, jakym vy na zébavu, kterd na kaZdy pad smrdi ne-

urcité jste. bezpetim, chei predevsim védst, prod se

5 Tak mluvte, chlape. musim jmenovat Johnson?

3 Ty otazky — mo, upfimng, pane, trochu 5 Vlastnd ani nevim. Pro& viibec viem Fi-
jsem se ob&val nebezpeci. kdme Johnson, Johnsone?

5 Jakého nebezpeti? 1 Nevim, pane. Copak se tak nejmenuji?
3 No préve, pane, jakého nebezpeti? Chys- 5 Copak se tak mejmenujete?
té se néjaké nebezpeci? . 2 Ja ne.
5 Predpokladdm. Mohlo by. Clovék nikdy 3 Jmenuju se sprdvn# Jones, ale mnd je to
nevi. Doufejme, Ze ne, co? Né&jaké dalsi jedno.
dotazy? 4 Mné nevadi, Ze se mn# ¥k Johnson.
2 J4 mam dotaz, pane. 2 KdyZ mam nastoupit na ndjaké sviitidcké
1 Tak mluvte. : zabavy, byl bych rad$i, kdybyste mi Fi-
2 To budu. NepferuSujte porédd. Nebo nikam kali mym pravym jménem.
nejdu, kdyZ neprestanete vyhroZovat. 5 Znamenité. Jaké je vaSe pravé jméno?
1 Tak mluvte, Johnsone. 2 Johnson.
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Rikejte
Johnsone.
Dobr4, Johnsone.

Pan, pro vés.

Dobré, pane Johmson.

Né&éjaké dalsi dotazy?

Ano, to byl teprve miij prvni. Mng& se
tahle sestava nelibi a chci se ptdt na
moc véci, pane.

Znamenité, ale vite, co se rika: zit¥ek a
zitfek a zitFek je za dvefmi. Tak s tim
laskavé pohnéte, neZ nam zavfou. Déate
si v8ichni pivo, j4 to tdhnu?

Na va3e velmi dobré zdravi, pane.
Vidite, chlapi jsou utahani. Tak pohné&te
s tim vyptédvanim.

Tak mluvte! Mluvtel

Kam vlastné jdeme?

To je bohuZel tajemstvi. Ani j4 to mevim.
Jak se tam teda dostaneme, kdyZ nevite?
Budeme nésledovat ostatni, predpokl4-
dam.

Jaké ostatni?

Hlavni vojsko, sakral

No a kde je to hlavni vojsko?

Nevim, kde je to zpropadené hlavni voj-
sko. Nékde se asi sefazuje, pfedpokla-
dam. Reknste mu, kde je hlavni vojsko,
Johnsone.

Nemédm potuchy, pane Johnson.

Tak k ¢emu vlastn& jste?

Umim leccos. Umit zpivat a hrat na trub-
ku. Umim taky znésiliiovat zajaté Zenskeé.
Prosim, pane. Pfemyslel jsem o tom a byl
bych radsi, kdybyste mi rikali Jones. Vite,
je to moje rodinné jmémno.

Znamenit8. Dalsi dotazy?

Kam jdeme?

Nevim.

Tak to byste mél védat.

K sakru s vami.

J& nejdu.

Ale ano, jdete.

Ne, nejdu.

Stréim vés do Zelez, kdyZ nezaviete zo-
bék. Stréte ho do Zelez, Johnsone.
Neméame Zeleza, pane Johnsone.
Nemédme Zeleza? Tak ho pevn& svéZem.
Jsem mocny kapitdn, ale n&kdy mé&m
manéaftu plné zuby.

No dobfe, tak jdu. Mé&l jsem vice dotazi,
ale kviili vdm jsem je zapomn&l, agkoli si
na né urcité zase brzo vzpomenu.

Ze mi budete Fikat Jomes, pane? To je
jediné, o co vads Zaddm, a potom budu
nasledovat takového véaletnika jako jste
vy kamkoli — pfes v8echny slasti a stras-
ti — do straSlivfch Sarvdtek a $lamastik
— to vSechno udé&ldm za malickou las-
kavost, Ze mi budete Fikat mym rodin-

naddle tomuto muZi Johmson,
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nym jménem. Nechci se stranit v4s John-
sond, ale mtZete-li p¥ijmout jednoho je-
diného Jonese, pane, mite ve mné& odda-
ného poddaného, ktery véds bude prova-
zet skrz vSechny svary a nesvary, vérny
az do konce, at je trpky nebo 3tastny,
jenom za tu laskavost, Ze mi budete ¥i-

‘kat —

Pofadek! Poradek!
Umléte toho vtipalkal
Chytte ho, Johnsonel To je omo! Dejte
mu pfes drzku. Popadla ho Fe¢nick4 me-
moc. Bude-li v tom pokradovat, je3ts vy-
zradi naSe postaveni nepfiteli. Myslim, Ze
neni batalionu k nifemu. Tak ‘ted jsem
vam, chlapi, ndzorn# pfedvedl mritnou a
ostraZitou disciplinu, jakou ve své rot&
vyZaduji. M4 tady snad n&kdo chuf na
vzpouru? UZ jsem si myslell Stadi po-
hled a psi zalezou. No tak, vy zalezli psi,
néjaké dotazy meZ skon&ime?

M@Zu vzit s sebou svoji holku, pane?
Svoji holku? Myslim, Ze ne. To se mnd&
nezda reglementdlni. A na co vlastng
chcete svoji holku, chlape?

Rad bych s nf spal, pane. _

Co? TotiZ — sakra — spédnek je spanek.
Dopliiuje silu v utahaném a ustaraném
téle a viibec. KaZdopadn& miiZete spét
s nékterym z Johnsond, ne? Co?

To meni totéZ, pane.

No tak, pfi jméné Filipa Makedonského,
jaky je v tom rozdil?

Ona je jinak stavéna.

Je? A jak?

No, né&které partie ma jiné.

Co to ma co spoleéného se spanim?

No tak, jd s ni vlastn& nechci spat.
Vidyt jste to pravé Fikal.

Chci s mni zistat vzhiru. Date mné ji, Ze
jo?

To mnejde! Potfebujete sviij spéanek.
Chystdme se do p&kné kaSe na mebezped-
né zkuSebni ptidé a nikdo pod mym vele-
nim nebude rozdilovat svého chrabrého
velitele nedostatkem prasivého spénku.
Prece nebudu wvzhiru pofad, vy blby
idiote!

Neljsem blby idiot.

To teda jste.

Jestli to jeSt& Feknete, stréim vds do Ze-
lez.

Neméme Zeleza, pane.

No dobfe, ale stejn8 to nesmi ¥ikat. Po-
vézte mu to.
Nenazyvejte naSeho
blbym idiotem.

On se dé&ld naivni. Poslouchejte, pame,
zlistanu vzhiru jenom tehdy, kdyZ to s ni
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budu délat. Po tom se ohromné spi. Je to
kréasnél

Vazné? A opravdu by to neSlo s nékte-
rym z Johnsond?

Ne, radsi ne. Neni to ono, myslim, Ze ne.
Tak 'dobfe, vemte ji s sebou.

Myslim, Ze je to proti predpisim, pane
Johnson.

Skutecngé?

Myslim, Ze je.

Tak to jste mé&l Fici d¥iv. Promarnili jsme
timto pFihlouplym nédmétem firu &asu,
ktery jsme mohli vénovat piti. NemtZete
vzit svou holku, Johnsone.

Pak teda budu samé nenavist.

Pak teda budete muset byt saméd p&kné
stard nenavist.

Podle mého nazoru postradéate rozum pra-
vého velitele.

No dobfe, ale stejné si svou holku nemi-
Zete vzit. Tak ted, chlapi, kratkd re¢ na
povzbuzeni pfed osudnou akci, at uZ se
cokoli pfihodi na poli cti a slavy, kdyZ
se srazime se svefepym mepiitelem.

To byla ta druhd otdzka. Kdo je ten sve-
Fepy nepfitel?

Francouzi.

1
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Pane Johnson, Francouzi jsou na$i spo-
jenci.

Presné tak, Francouzi jdou s ndmi drtit
Némce.

Ja jsem myslel, Ze Némci
nasi strang?

Chlape prohnany! Moje jednotka nebude
postréadat znalosti zdkladnich vojenskych
skutecnosti. Jsem rad, Ze jste tu past od-
halil, Johnsone. Tak ted, chlapi —

Kdo jsou na$i nepratelé?

Tichol

Chci znat nepfitele.

Saracéni.

To bylo pfed par stoletimi.

Tahnou znovu. Ale to samoziejmé nejsou
hlavni neprételé. Hlavni nepfatelé jsou
Skoti.

Ne, pane Johnson!

TottiZ Irdani.

Ja jsem Ircan.

Kartaginci — wvzboufené kolonie — Zulu-
kaffi — Evropani — Asiati — obyvatelé
v8ech svétadilt — lidstvo — zvifena —
Zivé buiilky — biologie — hmota — ener-
gie — vesmir —

Vytazen!

jsou ted na

JE MRIVA

Propéna, vy jste tu Zenu zabil!

To je désné!

Proc¢ jste to udé&lal?

Dréazdila mé&. To je hrtza.

Vy jste ji zabil. Zniéil jste lidsky Zivot!
To je dé&sivé! To je to mejstrasnéjsi, co se
mi v Zivoté stalo!

Co jste to, c¢lovéce, udélal?

Mé&m dojem, Ze jsem zabil tuto Zenu.
Proboha, jak je to hriizné!

Je to strasné. Véera — pfed rokem —
copak bych si to pomyslil...

Divejte se ma to, co jste to udé&lal?

Mij boZe, ona je mrtva!

Hrozné!

Je to straslivé.

No, na $tésti se jeSté dd néco délat.

Je néjaka utécha?

Je tu jedno velice Stastné reSeni.
NasSel jste svétélko nadgéje?

Jsem straznik. Mohu véas zatknout a ujis-
tuju vés, Ze za sviij zlo¢in budete Fadné
pykat.

Jarku, to je St&sti.

Zvladtni, 7e jsem tudy proSel, zrovna
kdyZ jste udélal tu straSidelnou-véc.
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Je to skoro zazrak, Ze? Nikdy meni nic
tak zlé, jak to na prvni pohled vypada.
UZ se téSim, jak trpite.

Zda se, Ze se na vés mohu spolehnout.
Budete skudet ve smrdutém lapaku, na to
vemte jed.

Jste velice laskav.

Probtth, co se tady stalo?

Zabil jsem tuto Zenu.

Co Ze jste udé&lal?

Znic¢il jsem lidsky Zivot. Porudil jsem
nejsvetéjsi zdkon BoZi a lidsky.

Diky Bohu, Ze jsem straZnik.

Diky Bohu za tol

Uzkost si ted zaslouZite, dokud neznidi-
me vas Zivot néjakym nechutnym zpil-
sobem.

Jak to provedete?

Nejspi§ vas uSkrtime kusem provazu. Co
jste schopen si predstavit, to je Gplna za-
bava proti tomu, co vés c¢eka.

JeSté Stésti, Ze jste tudy Sel.

Mij Boze, &lovéde, co jste to udélal?
Strazmistfe, j& — jd jsem zabil tuto Zenu.
Pro¢ jste to udélal?

Utrhla kvitko.



1 Jeji provokace vds neomlouva.

2 Byla to moje matka.

1 Vy jste zabil svoji matku. MatkovraZda,

no vy se budete svijet! Mozek vdm bude

hudet hriizou, Ze budete prosit o opratku,
aby vés vysvobodila.

Miloval jsem tu divku. Byla to pisafka.

Zmidgil jste pisafku, uZite€nou obcanku.

Pomyslete na ty dopisy, které uZ pod je-

jimi kfepkymi prstiky nebudou vzkvétat.

Ta Zena byla vycCepni.

Pipa uZ mikdy jeji dotek meuciti.

Co jsem udélal?

Znic¢il jste lidsky Zivot. Tak, k faktim:

Jak jste ji zabil?

Svym perofizkem! StrdZniku, strédZniku,

to nebylo tmyslné! J4 jsem prosté vytdhl

svlij noZik, abych se pokochal leskem
ostfi a pak m& mapadlo ho vyzkouSet.

A tak jsem Lilly bodl &tyfiadvacetkrat.

1 Pohledte na jeji krev, jeji nevinnou krev!

2 Bodl jsem ji étyFiadvacetKkrat.

1 Podivejte, vytekla ji krev. To vé&s nauci
hrat si s perofizky.

2 Jeji krev — nepocital jsem, Ze Gplné vy-
tece.

1 Byla to $vitofivd divka, samo zdravi —

feknéte mi, co vlastné byla?

Piserti!

Ano, byla piseii, samo zdravi. Co byla

tato divka?

Svétylko.

Zajisté, byla svétylko — byla vzduch, va-

nek, vinka ve vétru, ale uvnitf méla krev.

Pobodal jsem ji Zily.

Co Ze jste udélal?

StraZniku, musim se k néemu pfiznat.

Ano, pane?

Ano, vite, zd4 se, Ze jsem — neuvéZené

oviem — =zabil tuto Zenu.

Vim, pane. Uvédomujete si, pane, Ze to

budu muset ohlésit?

Je to bezpomine&né& nutné, strdZniku?

1 To jsou pfedpisy, pane. Vim, Ze se vefej-
nosti jevime &asto zbytetn& puntiCkarsti,
ale musime vSechny pfestupky zazname-
navat.

2 Poslyste, snad to neznamend, Ze se budu
muset dostavit k soudu?

1 O nikoli, pane, nic takového bych ne-
predpokladal. Mdme tucty takovych ma-
1ych nehod.

2 Jmenovala se myslim Lilly. MiZete to po-

tfebovat do vaSich zdznamd.

Prot jste ji, pane, zabil? M&l bych v3e-

chna fakta shromazdit.

2 Proc? Ach, nevim. Copak miZe ¢lovek vy-
svétlit kazdy nahly ndpad? Potkal jsem
ji v hospodg, vytahl jsem ji na totoopus-
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téné misto, napadl jsem ji —
Pohlavné?
Ano, vite, zndsilnil a pak jsem si Fikal, co
kdybych ji pfi té pfileZitosti zabil.
Mate pravdu, pane, uZ jsem si to pozna-
menal. Snad byste mi jeSté mohl dat svo-
je jméno a adresu, pane? Jenom kvili
nasim zaznamam?
Je to opravdu nutné?
No, byl bych vdm vdéény, pane. Mij ser-
zZant 'si potrpi na podrobnosti.
Vyborng, jmenuju se Bill.
Bill, pane?
Bombay Bill, ale fikaji mné taky Zabijak.
A vaSe adresa, pane?
Lebeéni ulice. :
PoslySte, co jste udélal?
Néco se stalo?
Tady je néjakd mrtvd divka.
Udélal jsem to ja?
Zabil jste tuto lidskou bytost?
Pripravil jsem né€koho o Zivot?
U vasSich nohou, &lovéde, mrtvd divka!
Divka, Fikéate? Zivota latna?
Pro¢ jste to udélal?
Chcete Tict, Ze se néjakym zplhsobem d&
veédét, prot se co de&lg?
Tady je m&jaka pistole.
Zda se mi, Ze je to revolver.
Je to vaSe pistole?
UZ jsem tu zbrai nékde vidél.
Byla ona pfi¢inou smrti?
Z usti ji vylétla kulka.
Ten prst, ten ukazovdk na vaSi ruce —
zméackl kohoutek zbrané?
Tlak, pohdnény svalstvem mého téla, po-
bidnuty synapsemi mg§ch rozehranych
nervili, pohnul tou malou spousti. Pistole
vyplivla kus kovu, kovov§ chrchel, ktery
prodel jeji m&kkou tkani. Myslim, Ze kvi-
li tomu zemfela.
Zabil jste tuto Zenu?
Ja? Ja jsem nikoho nezabil. To byl vy-
robce pistole.
Vy jste tu divku zabil!
To jsem nebyl ja. To byl ten Zid, co vy-
myslel ten zdkon, ktery ona prestoupila.
Pak véas tedy musim zatknout.
A mate skutedng pravo zastavit déjiny?
Proboha, co jste to udélal?
To, co mi poroudely kofeny v zemi.
Vy jste zabil tuto divku.
Znecitlivélé kameny uhnizdéné na pléni.
To si odskéacete.
Mtj kolega dést a jeho divoky kamo$s
vitr.
Do diry!
Ano, pojd, bratfe, do diry, ale napfed —
utfi si taky krev s rukou.

PRELOZIL M. KURAS
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SALVATORE ADAMO

SLAVNY FRANCOUZSKY SANSONIER CHARLES AZNAVOUR UDAINE
JEDNOU PROHLASIL: ,KDYBYCH NEKDY ZTRATIL TALENT, JAKYM ME
OBDARILA PRIRODA, NEMUSIM SE OBAVAT O NASTUPCE. JE JIM
BELGICKY FENOMEN - SALVATORE ADAMO.*

BELGICKY FENOMEN JE PODLE UDAJU FRANCOUZSKEHO INSTITUTU
VEREJNEHO MINENI | PODLE ANKETY HLAVNIHO TEENAGERSKEHO
CASOPISU SALUT LES ~COPAINS NEJPOPULARNEJSIM ZPEVAKEM
FRANCIE. O SVYCH PLANECH DO BUDOUCNA RIKA: ,,NEPLANUIJI, ZUJ1.*
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Salvatore Adamo SE NARODIL 1. 11. 1944 v Comise NA SICILIl. Po sedmi
letech presidlili jeho rodic¢e za praci do belgického méstecka Jemappes, kam
je Adamovi mozno psdat na adresu 1, rue General Dumaurier, Jemappe,

Belgie.

Zpival ve skolnim sboru a psal verse — v 15 letech se dokonce dockal
jejich publikovani. To oviem jesté netusil, Ze rok nato uspéje v mistni sou-
tézi péveckych talentl, natoéi prvou desku a udéld velkou kariéru jako
zpévdk a autor pisni. PRVYMI HITY Adama se staly pisné Sans toi Mamie,
Crier ton nom a J'aime une fleur. Opravdovy pralom v$ak znamenalo tango
Vous permettez, monsieur, které se po dlouhé mésice drzelo na 1. misté
francouzské a belgické Hit-Parade, jehoz pak dosdhly téméf vsechny nasle-
dujici Adamovy nahrdvky, z nichz se snad nejvice libily melodie Ton nom,
En bandouliere, Une méche de cheveu, Notre roman, Inch’allah, v posledni
dobé pak Accroche une larme aux nuages, Le neon, L'amour te ressemble
a J'ai tant de réves dans mes bagages.

Adamo ma sest sourozencu, ktefi vSichni chtéji byt zpévdky. Rodina také
rozhoduje o tom, kterou pisei Adamo natoéi a kterou zahodi. Mezi svymi
kolegy OBDIVUIJE Bécauda, Beatles, Aznavoura, Brela, Brassense, Cliffa
Richarda, Ray Charlese a Guy Bearta.

Adamovymi KONICKY jsou film, sport a historie. Je velmi zbéhly v jazycich
— hovoti a nahrava ve francouzsting, vidmsting, ital$tiné, némdéiné a anglié- -
tiné. Nekoufi, nepije, je svobodny — Zenit se chce za 2-3 roky a jeho Zenou
se pry uréité nestane belgickd PRINCEZNA PAOLA. Novindiskd fantazie
totiz zrodila aféru o jejich vzdajemném vztahu, kterou navic podpofila velmi
uspésnd Adamova piseit Dolce Paola, Gdajné vénovand princezné. Adamo
vsak celou zdlezitost popird: ,,Vic nei trikrat &tyrikrat jsem se s Paolou
nesetkal, jednou jsem mél tu &est polibit ji ruku.”

Koncem loniského roku mél premiéru prvy Adamiv FILM Les arnaud, kde
také Adamo v roli studenta André zpiva dvé pisné — Dis ma muse a Vivre.
V posledni dobé chce hrat ve filmové adaptaci Falletovy novely Charleston
a pise svou prvou HUDEBNi KOMEDII. Velkou &ast zpévakova kalenddre
zaplhuji turné — za doprovodu své kytary a skupiny Delfini se Adamo
koncem loriského roku predstavil mj. v Portugalsku, NSR a nékterych afric-
kych zemich, letos ho privitd Japonsko, JAR, USA a Kanada.

Své NEUSPECHY neskryjva — ano, zazil i bombardovani rajskymi jablky.
S jistou davkou humoru vzpomind, jak k nému — uz v dobdch slavy — pri
zkousce v nejvétsi hale Belgie pristoupila jakdsi ddma, stiskla mu ruku
a vlozila do ni penize se slovy ,,musi se néco udélat pro hezkého zaji¢ka"“.
Podobné nepolichotil Adamovi vratny v zZenevském divadle, ktery mu fekl:
»Vy jste Alamo!” (Franck Alamo je predni francouzsky zpévdk, jehoz popu-
larita se oviem ani zdaleka nemlZe méfit se sldvou Adama.) ,,Ne Alamo,
s —d—," pomdhal mu Adamo. ,,Aha, d’Alamo,” ukonéil vratny dialog.

Adamova CESTA K MEZINARODNI KARIERE nebyla pfimoéard. Trvalo
dosti dlouho, nez se prosadil v Itdlii a jesté pozdé&ji v némecky mluvicich
zemich — o to vice je tam vSak populdrni dnes. Zcela oprdvnéné je nyni
Adamo oznadovdn jako prvy zpévdk evropského kontinentu. Velmi oblibeny
je také v Jizni Americe a nékterych africkych a asijskych zemich. Nejvice
priznived md oviem ve Francii a v Belgii — jako zpévdk s nejvy$sim poctem
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prodanych desek v obou zemich obdrzel Adamo dvé trofeje na letosnim
gramofonovém veletrhu v Cannes a prostrednictvim televize se predstavil
také nasim divakam.

Adamo nesokuje velkym hlasovym fondem ani vytfibenou technikou; jeho
Uspéch md plvod v osobité interpretaci vlastnich pisni, které patfi k tomu
nejlepsimu, co dnes v pop music na kontinenté vznikd (Adamo osobné
povazuje za nejzdarilejsi Inch’allah a Je vous offre).

JAROMIR TUMA







HUDBA:
LADISLAV KLEIN

TEXT:
ZDENEK RYTIR

ZPIVA:
VACLAV NECKAR
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HUDBA | TEXT:
PEDRO MUCHA

© 1965 PANTON,
PRAHA-BRATISLAVA

Tempo di foxtrot
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Z ROZHLASOVYCH STUDII
USTI NAD LABEM

KDYZ NAD MRAKY BLANKYT ZLATNE

HUDBA: JAN OLIVA [/ TEXT: PAVEL SVOBODA

Moderato beat
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POLNI POSTA

PRAHA

PLNOVOUS

HUDBA: IVAN STEDRY / TEXT: MILON CEPELKA
ZPIVA VACLAV HERCLIK
© 1966 PANTON, PRAHA-BRATISLAVA
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§-5-S (SUGAR TOWN)

HUDBA A PUVODNI TEXT:
LEE HAZLEWOOD

CESKY TEXT:
JAN FIALA

© EDITIO SUPRAPHON,
PRAHA-BRATISLAVA 1968

Moderato with a beat
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Rubato-slowly
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VIM, ZE JEN SNIM
HUDBA: CURLY PUTNAM

TEXT: PAVEL NOVAK

ZPIVA PAVEL NOVAK

© 1965 BY TREE PUBLISHING CORP., INC, NASHVILLE
PRO CSSR SUPRAPHON, 1967
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HA-HA, VRAVI KLAUN

HUDBA: T. HAZZARD
SLOVENSKY TEXT: A. KARSAY
Z REPERTOARU SKUPINY PRUDY
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RIBEH 7 KVETINOVEHD
MESTA

KURT KUSENBERG

Toho dne vél lurdo, ledovy vitr, ktery prochlazuje télo a zanécuje oéi. Zablo
mé i v pldsti, zrychlil jsem tedy chlzi a tésil se domd na teplicko. Kdyz jsem
zaboéil kolem velkého trnkového kefe, stdl prede mnou nahy mui. Musel
hrozn& vymrznout — kGzi mé&l modrou a nos fialovy.

,Jsem Gpln& na mizin&," zajektal, ,,0 viechno jsem pfisel.”

Je to vidét," odpovédél jsem, ,,rdd bych vam néjak pomohl.”

,,Mdte u sebe cigaretu?” zeptal se.

., Ano.” Vytdhl jsem stfibrnou tabatérku. Prsty se mu tiasly tak, ze do nich
nemohl cigaretu viibec uchopit. Zastréil jsem mu tedy jednu mezi promodralé
rty.

A co ohen?2" zamrucel.

Musel jsem vyskrtat aspon tucet zdpalek, nei se cigareta rozhorela, tak
silny byl ten vitr.

Nahdé vypustil obldéek koute, ktery se okamzité rozplynul.

,N&jaky oblek by pfi tomhle po&asi neskodil,” prohodil po chvili.

Zielelo se mi ho. ,,Mdte ho mit," tekl jsem, ,,pojdte se mnou.”“ Bylo mi
docela vhod, e studeny lurdo vyhnal lidi z ulic, protoie jsem nestdl o to,
aby mé nékdo s tim nahym muzem vidél pohromadé. Cestou jsem zpozo-
roval za oknem jenom staropanenskou Pittenhartovou, kterd se mi od té
doby na ulici zdmérné vyhybd nebo se schvdlné tiskne ke zdi. Nechce, abych
ji zdravil.

S uleh&enim jsem doma odemkl, vpustii nahého muie dovnitf a zimu
nechol za dvefmi.
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Kdyz uz jsem se jednou dal do rozddvani, nemohl jsem jen tak prestat,
dal jsem mu vSechno, co pozadoval, déldm véci nerad poloviéaté. Dostal
oblek, ne zrovna ten nejlepsi, ale také ne nejhorsi, byl kostkovany a pripo-
minal mi Sachovnici, a jelikoz pfi sachu vidycky prohrdavam, dal jsem mu
ho. Dostal také penize, nebot bez nich se nedd lidsky zit — byl to prece
jenom ¢lovék, jeden z nds.

»Jisté uznate,” fekl, kdyz uz sedél u stolu, ,,Ze potrebuji byt. Po vSem, co
jste pro mé& udélal, bych uz tady nechtél ddl zneuzivat vasi pohostinnost.”

»Zitra vam najmu byt,“ odpoveédél jsem, ,ale ted si vezméte jesté trochu
broskvového kompotu. Kolik byste chtél pokojae”

»Dékuji, uz broskve nechci.” Stréil do Gst pardtko a zamyslel se. ,,No, tfi
pokoje by snad stadily.”

,Jenom nebudte nendroény,” radil jsem mu, ,élovék se prece potrebuje
trochu projit, a pfi desti je odkdazany jenom na byt, kdyz se nedd jit na
prochdazku.”

Vychytrale se pousmadl: ,,Clovék potiebuje jesté vic — napiiklad milenku.”

S tim jsem musil souhlasit. ,,To je jasné, pfirodnim zdkonim podléhdame
vSichni. Mdm vam néjakou najit2“

'Ze‘r'tovné mi pohrozil prstem: ,Nene, velevdZeny, to si obstardm radéji
sam.

A tak se nastéhoval do nddherného bytu i s taneénici Cadinovou. Kazdy
domadci é&lovék by ovsem vybiral jinak, bylo totiz vieobecné zndamo, ze Cadi-
novd své milovniky ddkladné obird a penize si ukladd. Samoziejmé, vylohy
jsem mél veliké, ale nechtél jsem, jak uz feéeno, zlustat v plli cesty a tak
jsem se o ného staral, dokud se nepostavil na vlastni nohy.

Nastésti jsem nemusel dlouho éekat. Chlapik se vrhl do spekulaci s kvéti-
nami, mél Gspéchy a brzy se z ného stal bohdé, ktery uz ode mne nic nevzal,
ani penize, ani rady.

»Ne,” fikal, ,,ui jste mi vénoval dost. Setite si své penizky a dobré rady
taky, oboji mizete jednou jesté potrebovat.”

Mél bezpochyby pravdu, nebot uz tehdy byla moje situace na povdzenou.
Nehledime-li k &astkdm, které jsem mu obétoval, rozplynul se zbytek mého
majetku v obchodech, které Zalostné uvazly nebo se vibec zhatily.

Je totiz treba védét, Ze se nase méste¢ko zabyva péstovanim okrasnych
kvétin a Ze vsichni jeho obyvatelé jsou stdle v zajeti nejriznéjsich spekulaci.
Kdo vypéstoval kvétiny, které se ndhle stanou médou, nebo kdo do jejich
vypéstovdni ulozil penize, zaéne se topit v bohatstvi, cely svét mu plati za
jeho kvétiny fantastické sumy. Ale uhddnout, které kvétiny pfijdou do mddy,
to nejde, to zdlezi na mnoha okolnostech a ndhoddch a ukdie se to stejné
az vidycky na jafe, kdy se uz nedd nic zménit. Vétsinou je za krdlovnu
vyhldsena jedna jedind kvétina, a vedle ni jaki takz obstoji jesté dvé tfi
dalsi, ale viechny ostatni nemaji zddnou cenu, a najde-li se vibec néjaky
zdjemce o né, prodavaji se za zlomek ndkladd.

Ano, nase méstecko vede skute¢né zvléstni zivot. Navzdory jeho poctivému
vzezreni je ve skuteénosti Uplnym hrdaéskym doupétem. Clovék tady mize
zbohatnout z jednoho dne na druhy a stejné tak rychle pfijit na mizinu. Kdo
se vénuje spekulacim — a to jsou vsichni kromé batolat — ten Zije ve stalém
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napéti a nebezpeéi. Nejhiie se do nich zaplétaji starci, teprve smrt je vy-
svobozuje z této vasné. :

Ctendf jiz zajisté uhodl, Ze j& vsadil na nespravné kvétiny, nechci to
nikomu zatajovat. Bohuzel se to stalo nékolikrat za sebou a uskodilo to tak
mému dfivéjsimu blahobytu. Domov mi jiz ddvno nepatfil, v zastavarné jsem
byl dennim hostem. U védomi této tisné jsem se rozhodl, Ze navstivim pdna,
kterého jsem kdysi oblékl a zivil.

,,Prichdzite nevhod,” uvital mé nevrle, ,,nejde to jindy2"

Vyligil jsem mu situaci a pozddal o pomoc. Vytahovat staré acty se mi
dvakrdt nezamlouvd, chtél jsem jenom puljéku. Brzy se z toho zase dostanu,
ujistoval jsem ho.

Tomu se zasmdl. ,,To fikd kazdy, kdo se dostane do bryndy. Na pdjcovani
ja nejsem. Tady mate néco na prilepsenou.” Podal mi stfibrnou minci.

Odmitnuti by ho jisté urazilo, proto jsem almuznu pfijal. Ale jeho chovani
mé trosku mrzelo. ,,Kolo $tésti se todi,” pripomenul jsem mu.

WJisté," odpovédél, ,,jde jen o to, aby se zastavilo u spravného ¢&isla,
u mého &isla. Tak na shledanou — ale az se vdm povede lip."

Opustil jsem jeho dim. Byl bych si mél koupit néjaké potraviny, ale hrag¢-
ska vasen mé vedla kolem feznika a pekafe az k semendfistvi. A protoze mé
tam dobfe znali, smél jsem se hrabat v regdlech. Zamifil jsem ke starym,
zaprdsenym zbytkGm, tam mohl élovék mnoho ziskat a jen mdlo ztratit. Pral -
jsem si objevit néco pékného, mimofddného, ale pfitom nebylo jisté, jestli
z téch vysusenych semen vibec néco vzejde.

Ale vtom jsem jiz drzel v ruce cosi vzacného, prsty se mi chvély, kdyz jsem
lovil v usmudlaném kornoutu. Abych svou kofist zamaskoval, prikoupil jsem
jesté to a ono a vzrusené pak pospichal domd.

Mohl jsem byt samoziejmé zklamdn, protoze nebylo nijak jisté, Ze néjaké
staromddni kvétiny z éeledi silenkovitych docili velkou cenu, ale presto jsem
do nich vkladal své nadéje. V pristich mésicich jsem musel tvrdé stradat,
zaludek se mi kroutil hladem a dnes uz vibec nevim, &im jsem se vlastné
Zivil.

Ale véc zadinala nadéjné. V pafenisti rostly plivabné sazenicky, které jsem
postupné presazoval do zdhond. Pida jim chutnala, slunce i dést mi sly,
jak se fikd, na ruku. KdyZ se rozeviela prvda poupata, a jd poznal, Ze jde
o hvozdiky nebo karafidty, pozddal jsem o ndvitévu, profesora Amerarga,
nejlepsiho znalce kvétin v nasem méstecku.

Prisel, vykulil o¢i a dal si ukdzat pytlicky od semen. Potom slavnostné
pravil: ,,Objevil jste ndm ztracenou vzdcnost, je to bdjny kvét z erbu Gul-
fingl, zdzraény karafiat, o némz mi na smrtelném lozi vypravél muj pritel
Baltazar a uchvdacené ji popisoval a bledymi prsty kreslil ve vzduchu, aékoliv
ji nikdy predtim nevidél — a ona ta kvétina je ndhle zde, vyrostla ve vasem
skleniku. Uz se nedd pochybovat o tom, kterd kvétina bude letos triumfovat.”

Tak fekl a tak se i stalo. Usp&ch byl bezprikladny, jesté nikdy nedosdhl
zddny péstitel takového stésti. Prispé&la k tomu skuteénost, Ze tuto kvétinu
obestiral tajuplny plvab a ptlivod, ale samoziejmé hlavni bylo, Ze vypadala
opravdu mnohem plvabnéji a libezngji nez ostatni. Kazdy jednotlivy kus se
prepldcel nevidanymi sumami a stejné tak i semena, ktera jsem mél. A také
bylo zajimavé, ze se dobfe proddvaly i ostatni mé kvétiny — patfily rovnéz
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k podobnému druhu jako ta vitéznd. Byl jsem najednou mdlem bohatsi,
nez mi vibec bylo milé.

Zato darce stfibrné mince, ktera mi prinesla $tésti, kalkuloval $patné, a to
nejen v tomto roce, ale i predtim. Jeho bohatstvi mélo prili§ rozkolisané
zdklady — jenze ten chuddk to jesté netusil. Byl v naSem mésté prece jen
cizincem, a s cizinci to u nés zridkakdy konéi dobfte, protoze jim chybi zku-
$enost. My domdci mizeme mit obéas smilu, jako jsem to zazil i j4, ale
nakonec prece jen vyvdzneme se zdravou kdzi. Pomdhd ndm génius loci
a stoji pfi nds i starobyli domdci bohové. _

Soucit mi velel, abych toho posetilce navstivil. Jeho dim tonul v slavnost-
nim osvétleni — pravé prijimal hosty. Kdyz jsem se dal ohlasit, okamzité se
objevil a pospichal ke mné. ,,Jakd mild navitéval“ volal. ,,A za Gplné jiné
situace nez minule. Tamto doprosovani jste si mohl uréité usetrit.”

Ja védél lépe nez on, jak to vlastné bylo, ale mléel jsem. Nyni vstoupila
i Cadinovd, vypadala znamenité a byla i nadherné oble¢end. Vzala mne
pod pazi. ,,A uZ vds nepustime, mdme radi milacky $téstény.” Ackoliv jsem
se branil, odvedla mé do viru zdbavy.

Ctvrthodinku jsem to vydrzel, ale déle jsem nehodlal dychat vzduch
v prostiedi, kde se schylovalo k pohromé. Pritdhl jsem si k sob& pdna domu.
»Minule jste byl tak dobry,” fekl jsem, ,,a dal mi almuznu. Vydatn& mi po-
mohla. Dnes vdm to oplatim. Opatrujte tuto minci dobre!”

Vzal zlatdk do ruky a hlasité se zasmal: ,,Ne, almuzna pritahuje bidu —
zddnou nechci. Kdo potiebuje penize2” obrdtil se k hostiim. Kdyz nedostal
odpovéd, hodil minci mezi né. Nejdfive ji nikdo nechtél zvednout, ale potom
se shybl zazobany baron Gulfing a zastréil ji s Gsmévem do kapsy. ,,Penizek
patii pékné k penizkim,” fekl.

Rozloucil jsem se a odesel. Za tyden se to stalo. Polozil se. Sebrali ne-
stastnikovi vSechno, co mél, a jesté to nestadilo uhradit vSechny dluhy. Nikdo
mu nepomohl, opustila ho i Cadinova.

Jednou pii prochdzce se mi opét pripletl do cesty — zase byl nahy. Zablo
ho, protoze znovu val studeny lurdo.

»wlak zas nic nemém,” ekl a zacvakal zuby.

»Je to vidét," odpovédél jsem.

wVite, jaké to je, kdyz élovék o viechno prijde?2”

»Védél jsem to drive nez vy.“

,Pomozte mil"

.Ne,” fekl jsem, ,,pomdhdm jen jednou. Zijte blaze!”

S témito slovy jsem ho opustil a odesel. Jako nahého muze jsem ho poprvé
poznal, jako s nahym muzem se s nim loudim. Brzy potom opustil pry nasi
zem.

Cadinovd se stala mou milenkou. Nabidl jsem ji skromné, leé postadujici
zaopatreni, a ona souhlasila, protoze jsem nebyl cizincem. Do domu se
nastéhoval podzimni Zar lasky, pravé to, co jsem potieboval. Pred dvéma
lety jsme méli svatbu, a tak se ke mné vratily i penize, které jsem kdysi
investoval do nahdée a od kterych mu ona sikovné odpomohla. Jak jsem
uz fekl: ndm domdcim pomdhd génius loci a stoji pfi nds i staroddvni

domdci bohové. Y’ :
PRELOZIL JIRI JANOVSKY ‘
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SEMAFOR

J. SLITR - J. SUCHY — POSLEDNI STACE
FOTO VILEM SOCHUREK




OLOMOUCKY RADION-KABARET UVADI DOSTALUV ZUPAN C. 38
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THE FOUR FRESHMEN. FOTO V. SOCHUREK




Proni i"a'dky A nebude z té bdsné nic

nebot zndme

barvu jerabin

Taky nejsme k prelézdni plotu
kdyz i zvonice

je bodsky zadumand

Do zahrad se chodi bez zdméru
a prijezdy jsou

e divné opoZdéné
Takproc...0 semanes

Tak proc je ndm ted

Jirina Pokorovd - k placi...?

Dilia

Ceskoslovenské divadelni a literérni jednatelstvi
Vysehradska 28, Praha 2 - Nové Mésto

Leonid Andrejev CERNE MASKY. Drama o dvou dé&jstvich, &tyfech
obrazech. Prelozila Alena Mordavkova.

Albert Camus NEDOROZUMENI. Hra o tfech dé&jstvich. Prelozila
Alena Sebatkova.

Nikolaj Chajtov S LODKOU V LESE. Aktovky. Prelozil Milo$ Vojta.
Jean Anouilh ZKOUSKA aneb POTRESTANA LASKA. Komedie

o péti déjstvich. Prelozil lvo Osolsobé.
William Shakespeare HAMLET. Tragédie. Prelozil Zdenék Urbdnek.

Ted Willis BUBNY POMALU DUNI. Hra o trech dé&jstvich.
Prelozila Eva Ditrichovd.

Objedndvky textd, katalogi a ZPRAV DILIA, které mési¢né informuji
o viech novinkdch, posilejte na adresu DILIA, distribuéni oddéleni,
Celetnd 25, Praha 1 - Staré Mésto, telefon 628 31.
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Nakladatelstvi PANTON. pro vas pfipravilo dalsi novinky na gramo-
fonovych deskach:

Josef Laufer zpiva s orchestrem Karla Vlacha pisnicky Blaznivy byk a Ja
nefikdm. SP deska, cena 12,— K¢és.

Josef Laufer, sélo na kytaru Jifi Jirmal a orchestr Karla Vlacha s pisnié-
kami Quo vadis a $panélskou lidovou El gitano seriorita na SP desce,
cena 12,— Kés.

My chceme gél je ndzev gramodesky pro fotbalové fanousky s pisnié-
kami Ta nase jedendctka vali a Klapzubdci, kterou nahral orchestr
Karla Vlacha. SP deska, cena 12,— Kés.

Gramofonové desky nové és. znacky PANTON jsou k dostani v prodej-
nach n. p. KNIHA. Pokud byste je snad v misté bydlisté neobdrzeli,
napiste si pfimo na adresu: PANTON, Praha 1, Riéni 12 — gramo-
produkce.

Hudebniny:

Pisnicky do kapsy ¢is. 42 — edice pro zpév a kytaru, obsahuji unikatni
novinku — prvni ceské

Kiestanské songy,

které jste jisté slySeli ve vysildni Mikroféra: Rozbij ty chmurny hradby,
Tak proé¢ se bat, Magdaléna, Tva laska, Pane. Jejich autorem je mlady
farar ceskoslovenské cirkve Lubo$ Svoboda, texty Pavla Zachatova
a L. Svoboda.

Kfestanské songy obdrZite ve viech prodejndch n. p. Kniha nebo pfimo
v nakladatelstvi Panton, Praha 1, Riéni 12 — odbyt. —0s—

repertodr malé scény

Vydava ministerstvo kultury a informaci v nakladatelstvi Orbis, n. p. Redakce
Repertodru malé scény a Amatérské scény: Jifi Bene$ (vedouci redaktor), Pavel
BoSek, Marie VaSinkova. Grafickd dprava: Pavel Jasansky. Adresa redakce: Praha 2,
Vinohradska 2, telefon 221057. Tiskne Statni tiskdrna, zdvod 2, Praha 2, Slezsk4 13.
RozSifuje PNS, objednavky pfijima kaZda posta i dorudovatel. Vychdzi mésicnég;
cena vytisku 2,50 K&s. Toto ¢islo bylo odevzdano tiskdrné 8. Cervna 1968.
NEOBJEDNANE RUKOPISY NEVRACIME.

© Orbis 1968

Prdvo k provozovani uverejn&nych textt zaddva Ceskoslovenské divadelni a literdrni
jednatelstvi, Praha 2, VySehradskad 28; autorskd prava autori hudebnich skladeb
chrani Ochranny svaz autorsky, Praha 6, Cs. armdady 20.
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HLEDE|TE SE MNOU...

HUDBA: JAROSLAV JAKOUBEK
TEXT: JOSEF HONS
ZPiVA LIBUSE CINCIBUSOVA
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1. NaSla jsem sta-rej re-zavej klig, byl to kli& vod to- ho, co
2. N&kdo -mi vzal ten te-panej klig, byl to kli& vod to- ho,
3. Ted hledém Stihlej, houslovej k1ig, kpis-nié- ce ba- rev-ny,
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ddv- no je.pryc. Toulédm se méstem a ne- mi- Zu spat.
co ui Jje pryé. A dal mi pa-kli&, co ho- di se vSu- de,
jak detskej mig, Touldm se mé&stem a ne- mi- Zu spat.
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Mar-né kli¢ zkouSim u kaZdejch vrat. Hle-de;J-t(? se mnou
i k zamkdm vod to- ho, co teprv bu-de. Votv;- réd dve-te
Hleddm ten népév u kazdejch vrat. Hle-dej- te H_se mnou
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ke kli-¢i z4-mek a k zamku dve-ie a za dvefmi sif,
kosmickejch lo- di, hla-vi-ce raket a fi- zenejch strel,
houslovej kli-&ek, ke k1i&i no-ty a k tém no-tdm snaft.
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kdyZ jsem snim chtéla vo- te-vrit srd-ce, zlo-mil se v ném a
Yo-tvi- ra srdce, vo-tvi- ra 1i- di, jak détskej u-smév, jak
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ma- mi-nu sk¥in.
ne- vo-te- vtel. Jak d&tskej wu-smév, jak mé- mi-na tvai, . s
mé- mi-na tvar.



DUBEK (1927) JE ZE DVORA KRALOVE. SAM SE DIVI, ZE

‘ | 'CHEMICKOU PRUMYSLOVKU. ZACAL V LEGENDARNI
REDUTE. PISE PISNICKY K DIVADELNIM HRAM | JEN TAK. HUDBU

A OBCAS | TEXTY. PROBEHL PARAVANEM A DIVADLEM JIRIHO WOLKRA.
ZASTAVIL SE V TELEVIZI A ROZHLASE. JEHO DOMENOU JSOU SANSONY,
JIMIZ SE SNAZI ZAPLAVIT TRH PUSTOSENY POP — SONGOVOU PO-
VODNI. KOLIK NAPSAL PISNI NEVI, PROTOZE EVIDENCE JE JEHO
SLABOU STRANKOU. BYLO JICH VIC NEZ DOST. FOTO OSTREZI




FRANZ
HOHLER

FOTO
PAVEL JASANSKY




